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Egy észszerlU hatarozat.

Alsélendva, 1912 julius ».

Alsélendva nagykdzség képviselbtestii-
lete egy régebbi kozgylilésén elhatarozta,
hogy a vasuti-utcai Toplak-féle haz mellett
elhuzédé u. n. ,Kis sanc“-ot, ezt a minden
rendeltetés nélkil vald, a kozegészséget
veszélyeztet6 holt patakot betometi, s az
igy nyert hatalmas, hossza szalagszeril
tertileten, a Malom-utcanak a kir. jaras-
birdsdg mdgotti részétdl egészen az evang.
iskola kertjéig, illetleg az allomashoz ve-
zeti' orszagidig — a parti birtokok cgy-
részének Kkisajatitdsaval — uj utcat létesit.

A hatarozat komolysagat pedig misem
bizonyitja jobban, mint hogy a betomési
munkalatokat mar a legkdzelebbi napokban
megkezdik.

A bizonytalan viz(, j6 oreg ,kis sanc"
betomésébdl kettds haszon szarmazik. Nyerni
fog vele az itt nalunk nem valami szilard
labakon all6 kozegészségiigy, inért ilyenkor
nyaron a ,kis sanc" nem fogja tébbé
bliz6s, zoldesbarna, nyiizsgé, undok vizé-
vel beparologni az egész vasuUti utcat, —
es nyerni fognak azok, akiknek titkos hazi-
uri ambicidik varosunk kedvezétlen fold-
rajzi fekvése miatt, jobban mondva az el-
ad6 telkek teljes hianya miatt eddig telje-
sedésbe nem mehettek.

Mindkét ok eléggé indokolja az Ugy
komolysagat. Alsélendvan a varos kdzegész-
ségiigyének érdekében olyan ritkan torténik
valami érdemleges intézkedés, hogy nagy

Schubert-szerenad.
Irta: LEGENY FLEMER.

A Santa Maria della Salute temploma el6tt
a parttdl lassan elvalott a szines lampionokkal
kivilagitott szerenatas haj6. Lassan Uszott lefelé
a Piazetta irdnyaba a sima, csillagfényverte Grand
Canalon. Az izz6 lampak csokrai hosszl, sarga,
vilagité hidakat fektettek eléje, s az orologiai
torony bronzembere 11-et mért harangjara a bronz-
kalapaccsal. A keskeny, fekete gondolak acél-
fogazott, ezistcsillogdsu orral, mint gyaszos ko-
porsok, zaj nélkul siklottak el a parttél; a gon-
doiier egy csobbanas nélkil akasztotta bele evezé-
jét a lagunaba és izmos Idkésekkel iranyitotta a
jarmivet a fényes, szines szerenatdhoz, hol jo6-
énekes torkokbdl ércesen, buszkén széllott el a
dal aviz felett s a Doge-palota arkadjaibél vissz-
hang felelt rA& San Giorgio és a Giudecca a hat-
térben sotétlettek, fantasztikus arnyaik &rkédtek
a csodas Venezia egycdiilvalé misztikuma felett.
Jottek a gondolék, mint fekete galambok hosszu
sora. Két oldalt messze tavolsagig két sotét, lib-
bend, ringd szarnya nétt a fényes hajonak, majd
elnyllt egész a partig. A haj6 — mintha valami
lathatatlan kéz hordoznd — csuszott elére mond-
hatatlan lassusagban. S a két sor gondola két-
fel6l szabalyos Iépést tartott vele. Nagyon ked-
vezett az id6, a mennybolt derdlt, csillagos s a
gyenge sirocco, mely délutdn borzolgatta a ten-
gert, elllt.

OSZESZLY M. VICTOR.
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Felel6s szerkesztd:
BALKANY!
MEGJELENIK MINDEN VASARNAP.

orommel kell fogadnunk, ha a legcsekélyebb
joakaratot is tapasztaljuk ebben az iranyban
az intéz8 korok részérél. A mar-mar tlr-
hetetlenné valo lakasmizériakat pedig egye-
nesen az épitkezésnek az ut6bbi idében
tapasztalhatd stagnacidja okozta, a minek
meg viszont az épitkezéshez szilkséges haz-
helyek teljes hianya az oka.

A képvisel6testiilet uj utcanyitasi terve
mindenesetre nagy l6kést ad az épitkezés
katyuba ragadt szekerének, s ha mar az
évek ota folyd armentesitési munkalatok
végre-valahéra felszabaditjdk a véros ala-
csonyabban fekvd részét a pusztito arvizek
alél, nem lehet kétségiink azirant, hogy
aranylag nem is nagy id6 mulva két egész-
séges, egyenes utcasor hlzodik majd a
végorait élé ,kis sanc" partjai mentén. Az
épitkezés, miutan hent avarosban alkalmas
ires fundus alig talalhaté, mar-mar csak-
nem Kkizarolag 0gyis a vasuti Utra szorit-
kozik s az épitkezési kedv — hisszik
eddig még nem tapasztalt aranyokat fog
olteni akkor, mikor a ,kis sanc" betdmése és
a parti birtokok sziikséges részének kisaja-
titasa utan az uj utca megnyilik.

Tehat két ok, a kodzegészségigy és a
varos természetes fejl6désenek, térbeni ter-
jeszkedésének lehet6vé tétele adta meg a
képvisel6testiiletnek azt az életreval6 eszmét,
hogy a ,kis sanc" ddgletcs pocsolyajat el-
tinteti az orrunk el6l. Mindkét ok eléggé
fontos arra, hogy érte aldozatot hozzon a
varos. A ,kis sanc" betdmése - tudjuk —
pénzbe, még pedig sok pénzbe kerll, de

— Ugy-e Eliacska, te is ugy taladlod, hogy
kedvezett az id6é nekiink ma?!

— Ne zavard Pubi ezt a poganyosan szent
hangulatot. Ugy érzem, hogy egy szép fekete,
puha koporséban fekszem s szemfédélként az ég
milliard csillagaval takar be. Ez a sok gondola
és a szerenata a halotti kiséret, s amint lassan,
méltésagteljesen ringunk tova, egyszer elériink
egy nagyon fényes tengerre, ott a lagy olasz dal
harsogé diadalmi énekké vélik s a gondolambél,
az egész mindenségembdl egy izz6 langoszlop
néi fel, kérulottem ezer ilyen fénysugar magas!ik,
égnek, sziporkaznak és forognak, tancolnak elére
a lila tenger felett, aztdn sss, elalusznak, bele-
zuhannak a tengerbe... Nézd, amott a Campanile
mogott egy csillag szaladt le Az az O 6rkods,
szent csillaga volt...

— Ej Ella! Hat nem azért j6ttink ide édes,
hogy atadjuk magunkat szomoru fantazianknak!
Csokot, egy édes csoékot...

Magéahoz vonta. Ella szeliden ellenkezett.

— Most ne, édes Pubi. Majd otthon...

De furcsa vagy! Hiszen néaszutasok
vagyunk végre. Meg sem tudnam bocsajtani ma-
gamnak, hogy szerenatas, forr6 velencei éjszakan
meg sem csokoltalak.

Holnap ismét kijovink. A mai estét hadd
szenteljem a malt emlékeinek...

Csakugyan kivancsiva teszel! A mult
emlékeinek ... Hat van neked mualtad és emlékeid?
Es oly kovetel6, olyan zsarnok az a malt és olyan
kedves, hogy engedelmeskedsz neki és odadobsz
a boldogsagunkbol, az én boldogsagombdél egy
egész gyonyord estét. Kegyetlen, rideg balvany-

Laptulajdonos és kiadd:
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Kéziratokat nem adunk vissza.

Szerkeszt6ség es kiadohivatal: Ba 1kanvi
Emd6 koényvkereskedésében Alsdiéiul van!

A nyilttér sora egy korona.

eltorpil ott az aldozat nagysaga, ahol a
lakossag legelemibb érdekérdl van sz6. A
»Kis sanc,” ez a megrokkant, kikopott,
oreg generalis valamikor tan igen jol be-
tolthette a rendeltetését, de az6ta mas szelek
fajnak s & mar alaposan raszolgalt tétlen-
ségével azokra a kapavagasokra, amelyek
legkdzelebb a karvesztes récék élénk sziv-
fajdalmara végkép eltiintetik szemeink el6l.

1848-iki magyar emlékek
Oroszorszagban.

Bolyongas muszka foldon, ereklyéink koézott.

Orom fogja el mindenutt az igaz hazafit,
hol a legkisebb emléket is taldlja, mely hazéjara
figyelmezteti. A képzelet sebes szarnyaldsaval
szall vissza oda, honnan a tudéas vagya vagy vala-
mely mas ok elhozta s ilyenkor érzi csak, mi a
haza fogalma. NGi szeme el6tt szazszorosan az
otthon értéke, hol megértik minden gondolatunk
és szavunk, hol ajkunk minden szava visszhangra
taldl.

Mire otthon alig gondolunk, annak értéke
nagyobb szemiinkben, ha tavol vagyunk az ide-
genben s mit talar, figyelemre is alie méltatnank
a haza hataran beldl, mint nemzeti multank féltett
kincsére gondolunk read s mint a milt kegyeletes
emlék(i maradvanyait szemléljuk. Mintha értékben
nétt volna el6ttink az, ami magyar, ha vonatko-
zésban is : oly nagy tisztelettel tekintink re4,
mikor kulféldon jarunk s idegen nemzetek biro-
dalméba visz az utunk.

S minél nagyobb tavolsag ékel6dott hazan

s utunk végs6 allomasa kozé, annal sévargébb
tekintettel tapad szemink ahhoz, mit a hazafiul
orom vagy fajdalom kegyelete szentelt meg.

J6 ideig jartam Oroszorszag féldjét. Minden

nak feladldozod a forrd, a csékos, kedves jelent.
Kovetelem, hogy felelj! Miféle férfinek emeltél
templomot, melyben koénnyes, témjénes aldozato-
kat hozol a red val6 emlékezésnek?!...

Te félreértesz, Pubi, — suttogott elfojtott
hangon az asszony, két nagy fekete szeme égett
az éjben s fehér keze nyugtatéan pihent a hom-
lokdn. — Nézd, egy lednykori kedves baratnémre
gondolok, annak volt egy gyaszos, egy nagyon
nagyon szép tragédidja. Mar 0 is férjnél van tan,
mar boldog asszony, - tette hozza kénny( séhajjal.

Hangzik a Schubert-szerenad. Ringatlak elére
a fekete gondoldk, a temetd-orszag felé.

— lgen... De &t vonat vitte el... Csodas
ez, édes Pubikam... Ugy-e, kilénés vagyok?!
Hadd hajtsam a fejemet a szivedre... Milyen hivos,
jo itt... — Mindkét kezét a homlokéara tapasz-
totta. Lazas szemei a csillagokban tétovaztak. -
Latod, most elmondom... Lp ezt az ariat hdztak.
Hogy megértsd, egy kis el6zménnyel kell szol
galnom. Az én kedves baratnémnek szent, nagy
idedlja volt az a fest6. Talan emlékszel?! Mikor
egyszer egyutt bejartuk az én par lednyévem
varosanak a templomat. Homalyos, egyszer( kis
vidéki templom. Nem olyan, mint a San Marco
itt Velencében. Egyetlen olasz nagymester képe
sem disziti a falait. Csak kedves nekem, akarom
mondani nekink, akik ott éltink, minden Kkicsi
zuga, minden félreesé oltar nyilasa. Es kilondsen
az a Sz(iz Maria-oltar, amir6l most beszélek és
az a festmény, mely felette van: a Loyolai szent
Igndc képe a Sz(iz Mariaval. Emlékszel ? Hiszen
ott, az el6tt fogott el az &julds, mikor te erdvel
odavittél egyutt megnézni azt a képet. Szegény
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perc tavolabb vitt a Karpatoktél. A minden oroszok
carjanak birodalmaban tobb helyen alltam meg s
né/tem mindent, mit csak latni lehetett.

Moszkvéaba is eljutottam, az oroszok szent
varosdba. Haztengere, szamos utcaja nem tér el
sokban més nagy, vilagvaros utcasoratdl. Kulonos
szint csak a sok templom ad neki. orosz stilii
kupoldjaval s tarkaszinii tornyaival. Csak a Kreml
az. mely mas vildgot mutat. Korulbelul tizenkét
bastyatorony disziti a varat korilvevd falat. Egyik
nagyobb a masiknal, de két teljesen egyformara
nem akadunk koztik. Hatalmas var a Kreml.
Nagysaga s éppen nem kozonséges mérete egy
nagy nemzet torténetérél beszél s 6don falairdl,
tornyairél mintha szazadok szelleme mondana
igaz torténetet és szdzados mondakat. Egy részlet
ez a torténelem szinpadabdl, melyen a vilagtorté-
nelem nem egy jelenetét jatszottak el.

Templomai sem a mi idénkbél valék. Fala-
ikra evek hosszU soranak patinajat rakta ra az id6
s mely kezdetére ezekbdl a kathedralisokbél indult
s kis kivétellel befejezését is ott talalta.

Masutt keresztelik az uralkodéhaz tagjait,
mint ahol trénra lépnek korondzasuk réven. S
mig Moszkva volt az orosz birodalom févarosa,
addig a Kreml egy harmadik kathedralisa szolgalt
a carok temetkezési helyédl is.

Ma mar az aranyt6l csillogé kathedralisok
kozul csak az Uszpénszkij jelent@ségteljes, mint
régen is. ez az oroszok koronézé temploma.

Figyelemmel tapad itt mindenre a szem, nem
akar semmit mell6zni. Oroszorszagban nem oly
kénnyl az utazds, mint mas eurépai allamban,
hova az ember kdnyebben betekinthet.

A céari palota hatalmas termein nem csekély
meglepetéssel megytink végig. A hatalom nagysaga
és fénye pompéazik mindenutt s az orszagnak
nemes ércben valé gazdagsagarol beszél a gazdag
arany és ezlst diszlet. Nem sajnaltdk, mazsa
szamra mérték a Kreml értékesitésére. Nem kulo-
nés. ha Napodleon katonai moh6 kincsvaggyal
estek neki s tordelték a vastag arany burkolatot.
A francia katondk kezének nyoméat nem egy helyen
mutatja ma is a vezet§, amint egy-egy értékes
kereten hatalmas repedés tlinik szembe.

Aztan eljutunk a Kreml muzeumahoz. Csupa
nemzeti relikvia itt minden Régi id6k mlveletlen
vilagardél beszél egy sor emlékdarab s azutdn a
torténelem kozelebbi kora dereng felénk fegyve-
rek és pancélok hosszG sorabol.

Kilonboz6 korok orosz carjainak korona-
zasi emlékei egész termet toltenek meg. Koronak
s jogarok hosszG som, trénok s korondzasi ruhak
nagy tomege koti le a figyelmet. Itt van a jelen-
leg uralkodd car korondja is.

Innen nem messze megylnk. A szomszéd
teremben varatlanul 6tlik szemtnkben egy Marias

baratnémre gondoltam. A Madonna arca mar egé-
szen megkopott. Alig k hét kivenni a vonéasait. Az
a jo Editre hasonlitott, te pedig azon disputéanal,
hogy ream. Az a fest6 ott halt meg, ahol allottunk.
Lezuhant az allvanyarol. A holttestét elszallitottak
v.suton, egy voros oldalt teherkocsiban. Mennyi-
vel szebb lett volna, ha egy ilyen ring6, fekete
gondolan a Canal grande sima tukrén suhanhatott
volna pihendre, nem zérg6 kerekd, zakatol6, fus-
tés vonaton! De eltérek édes a targytol, ugy-e,
unalmas? Edith persze ravatalahoz sem mehetett,
hiszen senkije sem volt a festének. Legalabb el
akart Ugy messzirél blcsuzni téle. Vagy avonat-
tél, mely elviszi zajosan rohanva a messzeségbe.
Ugv, amint ismer@seinktél, kedveseinkt6l zseb-
kendé6t lobogtatva elblUcstzunk. Es & még errdl
is emondott, az 6 igényei nagyon szerények
voltak . Voltunk édes, egyltt abban a ligetben,
mely az allomas el6tt elhGzédik és azon a padon
dltink, amely szemben van azzal az ablaktorma
bevagassal, mely a sévénybe szabalyosan van
bemetszve, hogy a padon ul6 publikum lassa a
szaladgalé vonatokat

Ide Ultunk le a baratnémmel. Vasarnap
délutan volt; ilyenkor a liget vendégléjének terra-
szan zene jatszott, Ugyes ciganymuzsikusok, kik
a szezonban Karlsbadban szoktdk a gyomorbajos
embereket gyonyodrkddtetni ... No, itt van szerepe
a Schubert-szerenadnak. Fent a sineken készen
allott a vonat, mely az 6 kedvesét elviszi; trara,
futty és indul; olyan szomorunak sohsem lattam
megmozduld vonatkerekeket. A zakatolas kegyet-
lenul éles fajdalomként hangzott. A csarda terra-
szan a ciganyok uj dalra kezdtek; erre, ami most
zavar fel véres emlékeket. Mindjart megmondom,
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magyar lobog6 s mellette még egy sereg, korul-
belul 6tven darab.

Mintha alombdl ocstdnank fel, szinte szemét
doérzséli az ember, alig hisz szemének. Pedig
amit lat, val6, igaz. Szomor(, gyaszos idék tro-
feuma ez a csomé zaszIl6. Ki tudja, mennyi szorgos
honleanyi kéz varrta, himezte selymét, cimerét,
mennyi konny hullott red s mennyi remény tapadt
mindegyikhez! Hany utkdzet dicsdsége s gy6zelme
fonta korul rudjat és vivgjét. Mind a magyar sza-
badsagért vivott dicsé harcrol beszél

Alig tudok tdlik megvalni. Szeretném mind
sorra venni, talan latnék elfeledett neveket rajtuk,
rudjukra vésve, vagy selymikre Irva

Nem engednek hozzajuk nyulni. Hidba kérem
az engedélyt s keresek négy napig ra utat-moédot.

Vilagostdél hoztdk ezeket ide. Szomorl idék
emlékéil Ide- keriltek a kapitulalt magyar sereg
vezetd zaszIoi félszaznal is tobben. Asereg szem-
1616 figyelemre is alig méltatja. Oket semmi sem
f(izi a kincstar harmadik termének ezen sarkahoz,
de magyar szivnek s magyar léleknek szentelt az
a sarok ott kincseivel, melyhez magyar vér hul-
lasa. magyar ajak imaja s magyar szabadsag her-
vadasa fliz6dik hosszl évsorok szomor( emlékével.

Tovabb alig megyek. Mintha hazai édes szell§
csapott volna arcomba a zaszIlék kozil. Megallok
mellettik. Taldn nem is arvék e zaszI6k. Elmarad-
hat-e a katona zaszlajatol? Itt van tan az 6 szelle-
muk. kik e zaszlok alatt kuizdéttek s védik most is
a zészlokat az id6 pusztitd ereje ellen. Azért oly
szépek e zaszlok, ha kissé porosak is ..

(Vége kov.)
ZALAI K

Farag6 Marci Keszthelyen.

Faragdé (Freyer) Marci, a jeles tehetségi
alsdlendvai szarmazasu fiatal, ambicidézus festd-
mivész, miutan Munchenben, a festék metropo-
lishban jo sikerrel befejezte festSiskolajat, wjbol
visszatért hazajaba s most hol egyik, hol masik
vidéki lapban olvasunk az 6 egyre er6s6d6 muvé-
szetérdl. Faragé nemrég itthon jart s akkor tobb
ismerdse arra buzditotta, hogy képeibdl rendez-
zen idehaza kidllitast, lehetetlen, hogy éppen a
sziil6falujabeli kozonség kisebb mértékben par-
tolnd, mint partolta a szombathelyi, kanizsai,
kaposvari, egerszegi, siklo6si, barcsi stb. kozonség.
De Faragé ugylatszik jobban ismeri varosunk
»mivészetpartolé™ (?) kdézénségét, mint buzditdi,
s nem rendezett. Ellenben elment Keszthelyre, s
most a keszthelyi lapok irnak réla minden jot.
A ,Keszthelyi Hirlap™ Irja tobbek koézott ezeket:

hogy miéri véies. Amint szuszogva, g6zdlogve
megindult a kis lokomotiv... emlékszel? arra
csak olyan kis masindk viszik a vonatokat...
Edith ideges lett. Halovany ajkai remegtek. Nyugodj
meg, széltam. Mindjart, mindjart, suttogta vibralén,
halkan. S aztan... Igen, igy kellett volnal... —
ezt szinte kiabalva mondta az asszony, felkapta
fejét a férfi mellérdl s felult a gondoldban. — Meg
kellett volna tudni halnia a szerelemért!...

A férj ijedten kapott a keze utan.

— Mi az, mi baj? Kérlek, én igazdn nem
értelek. De mi van veled?!...

Az asszony megrazkédott. Visszahanyatlott
a férfi 6lébe. B

Torold le a homlokomat... Igy mar jé.

Felizgatott nagyon a visszaemlékezés. De mar jé.
Elmondom végig... - nagyot fohaszkodott és
mintha ez mar nem is tartozna a torténethez,
gondolkodva tagolta a szokat: — Mar latszott tui
a bokrok és a fak 6sszedlelkezése kézott a moz-
dony fehér fustje. Edith felpattant a padroél, neki-
rohant a sévénynek s keresztllgazolt a Iényirott
bokrok kozeit, melyek egy-egy darabot vissza-
tartottak a ruhajabol. Hihetetlen gyorsan felkapasz-
kodott a toltés oldalan Ami most jott, mar egy
Orokké kisérté rémkép... Nem akarom hallani ezt
a zenét!... Agdzsugarat nydjtogat6, fuvo, fltyoio,
sivitd vasszornyeteg irgalom nélkul keresztul gazolt
rajta. Kiesi, iakkfélcipds labacskaja, melyet térdig
attort selyemharisnya takart, térdben levagva
gombolyddott a toltés oldalan a bokrok kozé. Vér
és feketeség. Rettenetes kép ! Es a zene szakadat-
lanul sz6It a hatam mogoétt. Ugyanez. Ezt az ariat
jatszottak ... Lator.i, latom ... Edes Pubi, menjunk
innen, ne halljam ezt a halotti torra zeng6 dalt...
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»lgen kedves és érdekes képkiallitds nyilt
meg Péter és Pal napjan varosunkban. Fara-
Marton fiatal festém(ivész képkidllitasa ez. Farag.,
varmegyénk szilodtte (alsélendvai sziletésd) s i-v
eltekintve attél a muélvezettdl, melyet a képkidl-
litds megtekintésével szerziink, mar azért is meg-
érdemli a kozonség fokozottabb érdeklddései,
mert a mi gyerekunk.

0sszesen 40 darab képet allitott ki, melvek
igen szépen illusztra'jak azokat az elismerd kriti-
kakat, melyeket e fiatal mivészrél a legel6kel6bb
mincheni lapok, ottani téli kiallitisa alkalmaé, i
frtak De kedvezék a vidéki magyar lapok kritik. i
is. Faragé Marton f6éként impresszionista, a mo-
dernek sajatsagat mutaté bator felfogassal. Meg-
latdsa energikus, lendiletes visszaadassal.

Leginkdbb a mdvészet 6rok forrasa: a ter-
mészet izgatja, egy-egy nagy szinhangulat, fino-
mabb vonalharménia s féként a fény- és arny-
hatdsok. Nagy vonzalma van a viz s altalaban a
vizparti képek irant. A viz minduntalan visszatér
képein. Altaldban minden képe magéan hordja a
komoly m(vészet markajat. Latszik rajtuk, hogy
a lelkében megérlel6ddtt impressziékat nagy
konny(séggel, biztos tudéssal és gyorsan rakja
vaszonra™ stb. stb.

Egyébként Faragd Marci ha bezarta Keszt-
helyen a kiallitast, ugyanott festdiskolat nyi;. A
keszthelyi kozonség gyonyorlen partolja a fiatal
mvészt. S az alsélendvai kézonség? Az is olyan
gyonyodriden partfogol minden komoly mi(ivészetet,
hogy egy idevalé m(ivész, akit masutt megbecsil-
nek és felkarolnak, jonak latja a varost messze
elkerdlni.

A Kathoiikus Néegylet nyari
mulatsaga.

Péter és Pal napjan, ragyogd nyari idében
folyt le a helybeli Katii. Noegyletnek az erdélyi
ciklon karosultjai javara rendezett erdei mulat-
saga. Amint azt el6re kovetkeztetni lehetett,
a Katii. NGegylet mulatsaga ezuttal sem sikerul-
hetett rosszul; s hogy mégsem sikerdlt ugy, amint
reméltik és a rendez6ség remélte, az korantsem
a faradhatatlanul strgé-forgé rendezéségen malt,
hanem egyes-egyedill a publikumon, azon a pub-
likumon, amely egy éjszakai, varosvégi tlzhoz
szazaval megy statisztalni, de egy igazan jotékony
cél érdekében restéi kigyalogolni a gélyafai er-
dbig. A mi koézdnségiink mar csak ilyen s ezen
se példazédasokkal, se hasdbos Ujsagcikkekkel
nem lehet valtoztatni!

A mulatsag szinhelyére érve, a kollGiesen

Olelj at... csékolj meg... — Egy percre elhall-
gatott, magahoz vonta a férfi kézéi, s a mellére
szoritotta. ]

— De jo, hogy nem tettem meg... Ep igy
képzeltem el, a labam levagva legurul a téltésen.
Az ajourharisnyas, kerek labszatam legérdul a
bokrok kozé. Ez a kicsike &b, amit annyira
csodalsz, kalimpal avégén ... Ez a borzaszté kép
tartott vissza, hogy odafekidjek a vonat elé; s
mikor rémult tekintetem el6tt elhaladt a vonat, a
végére volt akasztva az én halottamat lakaié
teherkocsi, egyszer(i fehér krétarajzu kereszttel
megjel6lve. Nem tudtam bdcsat inteni, egy néma
intést kildeni, csak eszeveszetten oriltem annak,
hogy mar messze jar a vonat, mar nem vethetem
magamat aléja, és titokban kéjesen megtapogat-
tam a jobb labamat térden alul. Simogattam : még
meg vagy? nem vagy a bokrok kozétt édes lahi-
kam?... Pubi, takarj
be jél s menjunk haza. Ma gyonyorkodni akarok

az én hofehér, kerek labszaramban és apré
labaimban...

— Holnap elmegyiink egy idegspecialista
hoz édes kis angyalom, — mondta a férfi s meg-

simogatta gyengéden a homlokat, atmegyiink
Lidora, sokat fiirédsz a tengerben a te paran,
labaiddal, te kis ideges asszonykdm. A fantaziad
az tulteng az agyadban, én kis bolond Ellacskam.

Megfogta a tejét a két tenyerébe, s hossza
csokot nyomott a pihegd ajkakra. A gondola el-
valt a sortél s sebesen siklott a part felé, hol a
Palazzo Ducaié oszlopsorai sotétlettek, s mindig
tavolabb és gyengébben hallatszott a Schubert-
szerenad ...
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s/cp hely kellemesen hat az érkezére. Bizalma-
im 0Osszeborul6 fak alatt asztalok, padok székek,
i bejarasnal, kozvetlen a pénztar mellett egy
v asztalon szebbnéi-szebb tombolatargyak, bal-
, 16l az oOriési vendéglds-sator, mellette a fistdlgé
katlanokban Inycsikland6 paprikas és miegyebek,
jobbrél a tanchely s mindezeket egy galyakbol
készllt nagy gydr(, a kerités fogja korul.

Délutan 4 6rakor méar nagy asurgés-forgas
a szép arnyas helyen. Ki kocsin, ki gyalogosan
érkezik. Kiviil a kocsirobogéastol, ostorpattogas-
tol, belll a szép asszonyok, szép leanyok dévaj
larméajatél harsog az erd6. De az igazi mulatsag
akkor kezdddik, mikor Kustanci Joska a bandaja-
val razendit a magyar csardasra. Akkor hamaro-
san kigyul a sok cifra lampion s még kedélye-
sebb. kozvetlenebb lesz a hangulat. Valami pom-
pas dolog volt éjjel ott az erdében lenni.

Volt tombola és vildgposta is. Két holgy és
két ur, kik a legtobb képeslapot kaptak, a ren-
dez8ség részér6l csinos jutalomtargyban része-
slltek. Persze a konfetti sem maradt el, s6t ugy
Hl 6ra tajban gyonyor( tlzijaték is volt néhany
méternyire a mulatsag szinhelyétél, amely utébbi-
nak Qa&llits Tamas volt a mestere. A tlzijaték
tartama alatt egyik jelenvolt élvezetes tarogato-
jatékkal szérakoztatta a kozonséget.

A mulatsdg szinhelyét hajnali 3 6ra utan
hagyta el az utolsé vendég, s a kassza 325 kor.
tiszta jovedelemmel zarult, pedig a kiadas is sok
volt &m! A mulatsadg ugyeinek intézésébél, a ren-
dezésb6l minden rendezé derekasan kivette a
részét s az 6 és faradhatatlan elnokngjuk, F uss
I;. Nandotné arné érdeme, hogy egy jé mulat-
saggal tébbet jegyezhetiink emlékeink kozé.

Mulatsag el6tt hire jart, hogy a lakosi 1égé-
inek az el6z6 példakon felbuzdulva a zartkord
mulatsag résztvevéi ellen demonstraciéra készul-
nek, de ezlttal — talan a megjelent csend6rok-
nek és erd66roknek kdszonheté — minden csen-
des maradt. A lakosiak szépen otthon maradtak,
s a lendvai koézonségnek pedig az a része, amely
nem maradt otthon, hanem eljott: még sokaig
fog kellemesen visszaemlékezni azokra az impres-
siokra, melyeket lelkében a kath. n6egylet golya-
fai mulatsaga hagyott.

»Megjelent! Megjelent!"

»Megjelent! Megjelent!" s ezt a ,,Hiradodbol,
Kik azt olvasgatjak, tudhatjak igen jol;
Amde mi jelent meg? A ,Kebel huHamok"
Cim(i verseskonyvem latott napvilagot!

A jotékonycélok incselkedtek velem
S ezek parancsanak enq((ede[meskedtem:
A nyomdaba adtam, miket Irogattam
1dét toltve, cvrol-évre unalmamban.

S ma itt van el6ttem az én draga konyvem:
Szazhuszonkét versem dsszegydjtve ebben;
Vérja az olvasé tisztelt kdzonséget,

Hogy kothessen véle majd ismeretséget

nii kis konyvem te még tapasztalatlan vagy,
Szamitasod  hibés, csalddasod lesz nagy;

A kozonség szive, lelke érzéketlen:
Onérdek nélkil az aldozni képtelen.

Konyv, jotékony cél, no meg magyar kozonség
Egy kalap alatt az merd képtelensé?!

\ e?(maradsz konyvecském gyészt oltott idedm
Orok emlékéil : ‘Atok szallott reént!

Még ez sem sikerllt s gy latszik, hogy nekem

leg csak szent dolgot sem szabad m(velhetnem;
Kiadtam a kényvh6l vagy 6tven darabot,
Ara be azonban csak is negyvennek folyt.

A tobbi példany mind itt van a nyakamon!

No legalabb arr6l nem kell gondoskodnom,
Ho?y mivel fltsek, ha lesz majd hideg nagyon,
A fltéshez immar van elég anyagom.

Igaz, hogy ezt zsebem és a nemes célok
ogidk megérezni; &mde ez még nem ok,
Hogy méskeént érezzen, mas nézeten legyen
A sors velem szemben, s kivételt is tegyen.

9h ezt én jol tudtam s igy nem is csalddtam;
Amde azért mégis fajlalom valéban,

™BV a/ lettem, mi még nem voltam: nem ,kolt6,"
Uh nem! Hanem csak egy felilt ,hitelez6."

Dr. TERSANCZKY GYULA.

- Zalavarmegye kozgy(ilése. Zaiamegye
torvényhatdsagi bizottsdga holnap, hétfén déleldtt
el 11 drakor a varmegyehdaz gyuléstermében rend-

kozgydilést tart. A kozgydlés targya az or-
szaggyliésen a véderd megszavazéasa alkalmaval
lezajlott események targydban hatarozat hozatal
esz. — A varmegyei alland6 valasztmany pedig
holnap reggel 9 drakor tart ulést.
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— Lapunk a mai szammal uj negyedévbe lépett.
Kérjuk a hatralékosokat, hogy a csatolt postautalvany
felhasznalasaval hatralékukat minél elébb kuldjék be,
mert kilénben cimuikre tovabb nem kildjuk a lapot.

Tanari athelyezés. A hivatalos lap
kozli, hogy a kultuszminiszter Dénes Karoly
Csaktornyai all. tanitoképz6 intézeti tanart a saros-
pataki all. tanitoképz6 intézethez helyezte &t.

— Nyugdijban. Ko6rdssy Sandor tan-
feligyel6t a vallas- és kozoktatastigyi miniszter
nyugdijazta.

Tanitok egyetemes nagygyllése. —
Budapesten, a varosligeti iparcsarnokban f. ho
1én kezd8détt az orszag tanitdinak haromnapos
egyetemes nagygy(lése. A gy(lésre mintegy 5000
tanitd és tanitono jott 6ssze az orszdg minden
részéb6l. Mousong Géza elnok megnyitéjaban
azt hangsllyozta, hogy ha a tanitok sérelmeit még
ez évben sem orvosoljak, akkor olyan Iépésre
szanjak el magukat, mely végzetes lehet az orszag
kulturéletére. A gy(ilés elfogadta a fizetésrende-
zésre vonatkozé hatarozati javaslatot, amelyben
kovetelik, hogy még 1912-ben rendeztessek a
tanitok fizetése, toroljék el az allami és nem allami
tanitok kozti kulénbséget, kezelje az allam 6ket
is tisztvisel6kként és sorozza be 6ket a IX Vili.
fizetési osztalyokba, végul harminc évi szolgalat
utan teljes nyugdij illesse meg 6ket. — A hataro-
zati javaslatot kuldottség vitte el Zichy Janos
grof kultuszminiszterhez.

Varosi kozgy(lés. Alsélendva nagy-
koézség képvisel6testulete f. hé 9-én, kedden dél-
utdn 4 o6rakor a tanacsteremben kozgy(ilést tart,
a kovetkez6 targysorozattal:

1. Pénztarnok-végrehajtoi és eskiidd allasok
betdltése.

2. Tl(izolt6-szertar épitése targyaban koltség-
vetés bemutatasa.

3. Csatornazasi végleges engedély megszer-
targyaban hatarozat.

4. Kozmunka megallapitdsa 1913. évre.

5. Esetleg el6forduld egyéb Ugyek.

— Az lIpartestilet és az Iparos Olvaso6-
kor fazidja. A helybeli Ipartestilet mar évek
ota foglalkozik azzal az eszmével, hogy a mar
évtizedek o6ta fenndllé s az utébbi idében erésen
stagnalé Iparos Olvasokérrel faziét kot, olyfor-
man, hogy 6 (az lpartestilet) atvenné az Iparos
Olvasokor tagjait és vagyonat s a két, egybeol-
vadt egyesiilet most mar ,,Ipartestileti Olvasokor™
cim alatt folytatnd mikodését. A fazidnak azon-
ban volt és van egy hatalmas akadalya, az, hogy
az Iparos Olvasokor, amelynek nemcsak iparo-
sok, hanem ugyvédek, hivatalnokok és kereske-
dék is a tagjai, hallani sem akar az egybeolva-
dasrol. A mult héten aztan az Ipartestilet elnok-
sége Ujbol atirt az Olvasokérhéz a fuziondlas
Ugyében, mire az Olvasokor elnéke, Pollak
Emil a kor helyiségébe, a Ferenczy-féle vendég-
16be f. hé 5-én (péntek) estére valasztmanyi ulést
hivott 6ssze. A valasztmanyi gy(lésen a fuziona-
las tervével foglalkoztak, s habar érdemleges ha-
tarozatot nem hoztak, az ottani hangulatbdl Itélve
tobb mint bizonyos, hogy az egybeolvadasbol
-most sem lesz semmi.

— Zalapéka vasarjogot kapott. Régi
vagya megy teljesedésbe Zala pak a kozségnek.
Fuss F. Nandor, orsz. képvisel6nk kozbenjarasara
a kereskedelemiigyi miniszter megengedte, hogy
Zalapdka kozségben évente két orszagos kirako-
és allatvasar tartassak. A vasarokat minden évben
aprilis 14-én és oktéber 10-én helypénzszedéssel
fogjak megtartani.

— Mikor soroznak? Ujabb hirek szerint
az idei fosorozéasokat augusztus 15-ét6l szeptem-
ber kozepéig tartjak meg.

— Léghajo vidékiink felett. Pénteken
délutdn gy 4 6ra felé az alsélendvai sz6l6hegyek
folott egy hatalmas, sargasbarna szint katonai
léghaj6é vonult el. A léggdmb Rédics feldl jott s
Csaktornya iranyaban tint el. A léghajé vidé-
kunkon mintegy 4—500 méter magassagban ha-
ladhatott, Ggy, hogy szabad szemmel is ki lehetett
venni, hogy a kosarban négy-6t katonatiszt Ul
kiknek egyike latcsdvei szemlélte a vidéket. A
léghajo, mint kés6bb megtudtuk, Bécsujhelyen
szallt fol és Trebinjére ment.

— A megyei hirlapiras kérébél. A Zala-
egerszegen megjelend ,,Zaiamegye' cimi politikai
hetilap szerkesztését Czebe Laszl6 zalaegerszegi
hirlapiré vette at.

zése
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— Nyilvanos kdészdnet. A Kath. NGegylet
elndksége halas koszonetét mond mindazoknak,
akik lelkes tdmogatasukkal a junius 29-én tartott
nyari mulatsag sikeréhez hozzajarulni kegyesek
voltak.

Tombola-nyereménytargyakat —ajandékozni
sziveskedtek: Artistin Bend, Balas-csalad, dr.
Brinner Jozsefné, Eorsi Gyulané, Floch Antalné,
Ferenczy Jézsefné, dr. Fiikor Martonné, Fuss
Evelin, Guttmann Jozsefné, K Hajés Mihalyné,
Illés Gyula, dr. Jézsa Fabianné, 1so6 Ferencné,
Laschober Odénné, dr. Laubhaimer Oszkarné,
Mady Palné, Mattyasovszky Vincéné, 6zv. Matuss
Lajosné, 6zv. Nagy Jozsefné, Piatsek Janosné,
Perké Vendelné, Schmiedt Ignacné, Tonika Mi-
halyné, Viddéczy Ferencné, Wendl Jenéné (Szom-
bathely) és Zathureezky Zsigmondné.

A mulatsagon feltlfizetni sziveskedtek a kovet-
kez6k: Fuss F. Nandor 17 kor.; K Hajés Mihaly,
dr. Jézsa Fabian 10 10 kor.; dr. Preiss Mor,
dr. Fiikor Marton, Blau Sandor, Ferenczy Jdzsef,
Schwarc Arnold, Biré Lajos, Chonka Jézsef, Tomka
Mihalyné, Plauder Janosné, Morvat Karoly 5—5
kor.; Fischer Andras plébanos (Tuskeszentgyorgy),
Schrantz Elek, Havel Ede, Raffensperger Joézsef
4 4 kor ; Mattyasovszky Vince, Kuronya Jozsef,
dr. Wollak Adolf, dr. Brinner Jézsef, dr. S’rnsser
Armin, Gallits Tamas, Neubauer Jézsef, Kiss Dénes,
Schmiedt Ignac, Balkényi Erné 3 3 kor.; Balas
Béla, Bittera Béia, Freyer testvérek, Arnstein B.,
Eorsi Gyula, Rottler csalad (Zalabaksa), Szepessy
Gusztav (Belatine), Tivadar Ferenc, lvanyi Andur,
Grassanovits Ott6, Csiszar Sandor, dr. Ivanyi
(Cserfold), Wortmann Bend, Engel Lajos 2 2
kor.; Rozséas Istvan, Majtényi N, Szantdé Zsig-

mondné, Mraz Kéalman, Toplak Janos, Ascherl
Jozsef, Halasz Mand, Biehler Sandor, Lukacs
Antal, Gombosi Istvan, Deutseh Aladar, Vajdics

Jozsef (Pécs), Dervarics Gyula, Waltersdorfer
Henrik, Nagy Jbzsefné, Baranyay Kalmanné,
Baranyay Béla, Waltersdorfer Jézsef, Mady Pal,
Kaufmann Jbzsef, Berethalmi Samu. Barka Imre,
(Cséktornya), Lazar Gyé6z48, Fischer Lajos, Sdndor
Béla, Brunner Béla, Sporni Sandor, Hirig Vilmos,
Sipos Daniel, Klein David, Szilagyi Dezs6, Perké
Vendel, Szatmary Gyula, Czug Karoly, Gregoren -
csies Jozsef 1—1 kor. ; Horvath Miklé-;, Harininnn
Nandor 50—50 fill.; Hartmann Ferencné 6u f.;
Bokor Jend, Bienenfeld Adolf, Kanesal J6zsef
40-40 fillér.

Az idei els6 aratosztrajk. Zselénsky
Robert gréfnak étven esi uradalman tort ki az
idei els6 nagyobbszabasu aratési sztrajk: hétszaz
arat6 tagadta meg a munkat. A sztrajk oka a fold-
éhségen, a kotott birtokon kiviil az aratasi szer-
z6dések természetében is rejlik. Az araték joval
a/ aratds el6tt leszerz6dnek bizonyos fizetés és
bizonyos terméshanyadra. Amikor a szerzédést
megkétik, ez abban a foltevésben torténik, hogy
elemi csapasok altal meg néni rontott termés-
eredményr6l lesz sz6. Most mar elérkezik az aratas.
Az id6jaras, szél, esd, vihar, jég alaposan leszal-
litotta a terméskilatast. Az uradalom erre azt
mondja: ha 6 viseli az id6 viszontagsaganak ko-
vetkezményeit, viselje az arat6 is. A hatalmas
uradalom megteheti ezt, mert ez nala csak bevé-
teli kilonbozeiét jelent, a szegény araténal azon-
ban az egész évi élelmet, ruhat, lakést, mindent.
Erthetd tehat, hogy amikor az aratok a ledontott
termés el6tt allanak és elgondoljak, hogy most
mennyivel kevesebb lesz a keresetik, az urada-
lomtél varjak a karpoétlast. S az uradalom V Hall-
gat. Az araték? Nem aratnak. S a hat6sag? Bor-
tonbe veti a sztrajkolokat és az ,,izgatokat™ keresi.
Mintha az éhes gyomornal létezne veszedelme-

— Az alsélendvai nyéari furdé helyszini
targyalasa. Az Alsélendvan épitendd nyari furdé
lgyében a helyszini targyaladst — mint értestliink
— az alispan f. é. augusztus hé 6-a4n d. e. 1.9
orara tlzte ki. A targyalds Székely Emil also-
lendvai jarasi fészolgabiré elnéklésével a varos-
héza tanacstermében lesz s részt vesz azon a
szombathelyi ni. kir. kultdrmérnoki hivatal kép-
visel6je is. A helyszini targyalast megel6z6leg az
0sszes mdlszaki tervek, az engedélyezésre vonat-
koz6 iratok és a szombathelyi kulturmérnokség
észrevételei julius 6-atél aug 5-éig Alsélendvan
a varoshaznal kozszemlére vannak Kkitéve. — A
furdé épitésének megkezdését, mint értesulink,
tavaszra halasztottak.

— Alapkdletétel. A balatoni korvilagitas
elektromos muvének alapkéletétele szombaton
volt Asz6fon nagy Unnepélyességgel. Az épitési
munkalatok azéta serényen folynak.
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Magasabb betegsegélyz6i jarulék.
Jalius 1-én megsziint a 2 -os betegsegélyzdi
jarulékfizetés s ezutdn a kisiparosok is 3 -o0s
jarulékot fizetnek alkalmazottaik utan. hz az; I-so
napibérosztalyban hetenkint 23 fillér, a Il-ikban
32 fill, a 1l-ikban 54 fill, a IV-ikben 74 fill., az
V-ikben 9b fill. a Vl-ikban 1K 16 f. a Yll-ikben
1 K 38 fill. s a Vlll-ikban I kor. 58 fillér

Haldlos zuhanas a harsfarél.
Lend\ iszent  séf megratd Szeitncsélle nség
tortént a mult héten. Hoz idn Marton cserfoldi
cipész 9 éves Ferenc nevl fia kedden tdbb paj-
tasaval atment Lendvaszentj6zsefre s ott felmasz-
tak egy harsfara virdgot szedni. A kis Hozian
Ferenc laba egyszerre megcsuszott s a szeren-
csétlen gyermek fejjel lefelé a foldre esett, Ugy,
In.gv agyveleje kiloccsant s azonnal szérnyethalt.

Agyonrugta a l6. Skalics Ferenc
kislippai t'ddmives 4 éves fiacskdja f. ho 1-én
az ista.0ban jatszadozott. Jaték kozben kozel talalt

menni egyik 16hoz, mely Ggy ragta fejbe, hogy
a kis fi azonnal szérnyet halt.
Tanoncok biinszévetkezete. A mdit

hét egyik éjszakédjan egy kés6i jarokelS arra lett
figyelmes, hogy a Gombosi és Wendl fliszer-
kereskedd cég fdutcai Uzlete el6tt harom gyanus
alak sugdolédzik. Rosszat sejtve, figyelni kezdte
a harom suhancot s latta, hogy ezek egyike kul-
csokat vesz el6, felnyitja az Uzlet hatso ajtojat s
mindhadrman besurrannak az Uzletbe. Eszrevételét
méasnap kozélte a céggel s tudatta azt is, hogy
a harom gyanuUs alak egyikében a cég tanoncat,
S/ (5c s Palt. a masodikban és harmadikban pedig
két lakatos-tanoncot ismert fel. Gombosiék nyom-
ban vallatéra fogtak a gyanuba vett filt, aki rovid
tagadas utan bevallotta, hogy &6 és két lakatos-
tanonc baratja mar régéta dézsmaljak a cég pénz-
es arukészletét és az igy eltulajdonitott targyakon
részint megosztoztak, részint pedig tobb tanonc-
tarsuknak eladtdk, vagy elajandékoztak. A tore-
delmes vallomés utan a cég feljelentést tett a
harom tanonc és biintarsai ellen, kiket a csend-
6rség mar ki is hallgatott. Széles Pal és egyik
lakatos-tanonc bilnuk felfedezése utan eltlintek a
varosbol.

A Modern Konyvtar uj szamai. A Goméri J.
N/.erkes/téseben megjelené Modern Kényvtarnak legdjabb,
jaliusi sorozata most jelent me% Az értékes uj sorozat
negv kotethél all és a modern hazai és kiilfoldi szépiro-
dalom ket-ket els6rangl képvisel6jének jellemzé miiveit
mutatja be. Az els6 kotet (I6s. szdm) Tliomas Mann-nak,
a jelenkori nemet szépirodalom legfinomabb irémiivészének,

akit a Modern konyvtar, els6 kotetében, (,,A boldogsag
akaradsa”)) mutatott be a magyar kozonségnek. finom
es mély regényét adja. a , Tristan"-t. A regeny egy modern
szanatériumban jatszik és a mi korunknak érdekes és jel-
lemz6 hajtasat, a szanatdriumot mutatja be a maga szines
es furcsa életevei, a maga sokfajta, erdekes es kilgnos
emberevei. Thomas Mami ez embernek 6sszecsendil§ és
exotikus_eletet, az 6 mély pszikol6gijaval, az & paratlan,
ezerszinl irasmiivészetével irja meg, es a regény egész
folyasén keresztillcsillog szokatlansagaban és egyedilallé-
sagaban értékes, csondes es emberszeretd humora. A
gondos es szép forditds Kosztolanyi Dezs6t dicséri. A
mésodik kotet (109.) Ban Ferenc elbeszélés kotete, cime:
A tizenkettedik. Ban Ferencnek, aki egyike a modern
magyar szépirodalom legérdekesebb Ir6inak, ez az elsé
kotete, és a kotet Ban legszebb elbeszélését tartalmazza.
A harmadik vaskos kotet (170 173. sz.) egy olyan irot
mutat be, akit a maclg(ya[ kézbnse’g még igen kevéssé ismer,
aki azonban a jelenKori dan irodalomnak es a vil4giroda-
lomnak egyarant egyik legnagyobb Iréja: Knut Hamsunt.
A nagy iro ,Pan” emui regényét tartalmazza ez a kotet.
A ,Pair Knut Hamsun kivételesen nagy elbeszclomiivesze-
lenek minden kivéltsadgaval ekes és valéban érdemes arra,
hogy a magyar kozénség ebb6l a regényébdl ismerje meg
es Szeresse meg ezt a na%y embert és mvészt. Ban Fe-
renc forditotta es vezette be. Knut Hamsunrél szolld kis
tanulmanyaval a regényt s a forditds az eredetinek minden
szépségét kihozza. A negyedik kotet (174.) Lengyel Géza-
nak. az elismert es népszerli Irénak, uj elbeszéléskotete,
amelyben az in* legszebb uj elbeszéléseit gydijtotte dssze.
A cime: A’csodatevo konyv. A kotet pompas tiikre az 6
értékes iréi  egyéniségének. A Modern Konyvtarat az
Athenaeum adja ki _es_minden szdmanak 40 fillér az ara.
Kaphat6 Balkanéi Frno kdnyvkereskedésében Alséleniiva
es Muraszombat.

Halal a furdékadban. Hoyer Istvan
muraszombati kertész Istvan nevil 1 éves fia oda-
haza a furdészobaban levé kadban furdgit. A kaly-
habdl kiaradd széngaz elkabitotta a fiat, hatra-
hanyatlott a kadban és belefulladt a vizbe. Mire
hozzatartozéi a szobaba nyitottak, a fil mar
halott volt.

Fellépett a peronoszpora. A valtozd
id6jarés a peronoszporanak igen kedvez§. llyen
volt az id6jaras a mualt hetekben is, és ennek
tulajdonithat6, hogy sz6l6inkben erdsen mutat-
kozik a kartevd gomba. A gazdak permetezéssel
védekeznek a baj ellen, de ez a mostani valtozé
id6jaras mellett mitseni ér, mert az es6é lemossa
a permetet.

ALSOLENDVA1 HIRADO

Agyonlétte a feleségét. Perlaknak véres
szenzaci6ja van. Nagy Andras perlaki gazda
nemrégiben Amerikdba ment, hogy pénzt szerez-
zen. Amerikabdl kildétt is pénzt szépen Perlakon
maradt feleségének, de az asszony a pénzt el-
tékozolta, szeret6t tartott maganak, s szegény
Nagy Andrasnak arra a hirre kellett hazajonnie,
hogy az asszony inkdbb masoké, mint az ové.
Itthon alland6 lett a eivédas a hazastarsak kozott.
Az asszony anyai 6romoknek nézett elébiik s a
férfi azt gyanitotta, hogy a sziletend6 gyermek-
nek nem 0 az apja. Egy szép napon aztdn az
asszony elhagyta az urét és egyik nagynéniéhez
koltézott. Tegnap, pénteken délutan férje utana
ment s kérlelni kezdte az asszonyt, hogy térjen
vissza hozza. Az asszony hajthatatlan maradt.

— Hat inkdbb igy élsz? — kérdezte az el-
keseredett férfi.

Inké&bb igy ! jelentette ki az asszony,
mire Nagy Andras forgopisztolyt vett el6 és kdz-
vetlen kozelb6l szivenldtte a feleségét, aki néhany
perc alatt meghalt. A gyilkos onként jelentkezett
a csenddrségen, hol letartéztattak.

— Szédelg6 munkésszerz6. Brasnec
Jakab muracsanyi napszamos nemrégiben a déli-
vasut ausztriai vonalanak Ratzdorf allomasan
dolgozott. Itt megbiztak, hogy szerezzen munka-
sokat. Brasnec a mult héten hazajétt Murakdzbe
és itt Kisszabadkan fel is fogadott 12 embert
Ezek mindegyikét6l 5- 7 korona utazasi el6leget
vett fel s aztan faképnél hagyta Sket. Megszokott.
Nagykanizsan elfogtak s birdsag elé fogjak allitani.

Vérengz6 korcsmaros. Borzasztd vé-
rengzést vitt véghez szombaton este a Kanizsa
melletti Sanc kozségben egy féltékeny korcsméa-
ros. A korcsmaba betért harom tarsaval Kolongya
Ferenc nagykanizsai fuvaros és zeneszé mellett
mulatni kezdtek. A korcsmaban tartézkodott a
vendéglds, T otli Jozsef szeretdje is, kit Kolongya
tancra hivott. A ledny elment, ami annyira diihbe
hozta Téthot, hogy arcul itétte a legényt. Ko-
longya és tarsai erre a korcsmarosra vetették
magukat, aki szorult helyzetében kirantotta fiok-
jabol a revolverét s Kolongyat agyonlétte. A tob-
biek most menekilni kezdtek, de a korcsmaéros
még haromszor 16tt s mind a harom legényt
sulyosan megsebesitette. A vérengzés hitére
Nagykanizsarol egy rendértiszt és két renddi
ment ki Sancba s mikor a mar sotét korcsma-
ablakon zérgettek, Téth az ablakon &t a rendérokre
16tt s egyik rendért megsebesitette. Erre ratorték
az ajtét, de Téth nem varta meg, amig elfogjak,
hanem ott a rendérok szemelattara fébe I6tte
magat. Eletveszélyes sebével a nagykanizsai koz-
kérhazban &poljak.

— Eletveszélyes szuras. Novak Gybdrgy
damasai legény késG éjjelig mulatott a korcsma-
ban s aztan haza indult. AAikor lakésa felé koze-
ledett, két ember megtdmadta s ugv megszurtak
és megverték, hogy elveszitette a beszél6képes-
ségét s most haldoklik. Azt hiszik, hogy Koczian
Matyas damasai legény volt az egyik tamadé.

— A Pesti Hirlap a masodik félév kiiszobén el&fi-
zetésre hivja fel a magyar Ujsagolvasé kozonséget. A
Pesti Hirlap ma az orszag legjobb™ legh6vebb tartalmi és
legelterjedtebb lapja. Példanyszama naprél-napra 120.000
ami vasarnapokon es nevezetesebb esmemények alkalma-
val 160.0*0-re emelkedik, tehat oly szam, melyet nalunk
meg a legolcsébb boulevard-lapok™ sem értek el. Tartalma
naprél-napra legbévebb és legvaltozatosabb. Minden nap
legaldbb "két, vasérnapokon 5—6 tarcat és elbeszélést
kol.6l, a legazdagabb hir- és vegyes-rovat mellett, sport-
os szinhaz-rovata a leghb6vebb; a szerkeszt6i Uzenetek
minden nap kivétel nélkil egész oldalt foglalnak el. Ily
tartalom bdség példajat napilapnal egész Eurépéban alig
talalhatjuk. Politikéja radikalisan szabadelvii, demokrata
és mindéit iranyban fiiggetlen. Munkatérsai kozé szamitja
a jelenkor legjobb nevii és Ie%/rlmépszerﬁbb Iréit, mint
Gérdonyi Géza, Molnar Ferenc, Méricz Zsigmond, ,Holtai
Jen6, Szomahéazy Istvan, Porzsolt Kalméan, Abonyi Arpad,
Murai Karoly, Szini _Gyula. Lengyel Menyhért, Szaboné-
Nogall Janka, Lux Tcrka. Erdds Renée, "Bokor Malvin,
Paktos Jo/s< f, Pasztor jozsef, Szasz Zoltan, Csergé Hugg,
Réaskai Ferenc, Toémorkény Istvan, Véradi Antal, Gellért %
Lampérth Géza, Kézdi-Kovacs LaszI6 stb. A Pesti Hirlap
kulén kedvezményeket is nyujt el6fizetSinek. Ilyenek: a
Pesti Hirlap nagy” képes naptara, melyet minden el6fizet6
ingyen fog kapni karacsonyi ajandékul és a Divat-Salon
cimii divatujsag kedvezményes aron valé megrendelhetése.
Ily kortlmények kozt méltdn mondhat" a Pesti Hirlap

agyarorszag legnagyobb és legolcsébb napilapjanak,
melyet magunk is”melegen ajanlunk a t. olvaso-kdzonség
figyelmébe. El6fizetési ara egy héra 2 kor. 40 fill. negyed
évre 7 kor. a Divat-Salonnal egyiitt ne%e_dévre 9 kor.
Ennek el6fizetése mindig a kezdd hoéna -ikétol szami-
todik. Megrendelhet6 postautalvannyal a Pesti
kiadéhivatalaban : Budapest, V., Véci-kérut 78.

— Tékaba fulladt. Stridovarrél irjak, hogy
Se lla P&l vashegyi lakos 6 éves Janos nevi fia
szul6i tavollétében az udvaron levé téka keritésére
maszott, honnan a vizbe esett és belefulladt.

Hirlap
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Kbzgazdasag.

A mitragyak alkalmazéasanak ideje.

Nagyon sok gazda nincs tisztdban ma meg
azzal, mikor és hogyan alkalmazza a militragyat.
A mutragyafélék kiszérasanak idejét illetéleg min-
denekel6tt tudnunk kell, hogy vannak mdtragyék,
amelyek csak gydkérsavakban oldddnak fel, amim.
a Thomas-salak, s vannak mitragyak, a melyek
vizben oldédnak, amind a szuperfoszfat. Amibdl
tehat az kovetkezik, hogy a csupan gyokérsavak-
ban val6 feloldas egy lassu folyamat, mert kevés
gyokérsav van a talajban, ellenben a vizben old-
haté foszfortragyak gyorsan oldédnak, mert sok
viz van a talajban. Miutan pedig mindkét mu-
tragyacsoport hatéanyaga csak feloldott allapot-
ban fejtheti ki hatasat, illetéleg taplalhatja a no-
vényzetet, a csupan gyokérsavakban oldhaté
m(tragyat a vetést megel6zéleg sokkal korabban
kell kiszérni, mint a vizben oldhatékat. Vagyis
tehat a Thomas-salakot vetés el6tt honapokkal
kell elszdrni és alaszantani, mig ellenben a szuper-
foszfatot vagy kozvetlenul vetés el6tt, vagy ro-
viddel el6z6leg.

Az elmondottakbél kifolydlag tehat az &szi
kaldszosok ald a szuperfoszfatot a vetdszantas
el6tt kozvetlendl is alkalmazhatjuk, bar még a
szuperfoszfat alkalmazéasanal is helyesen cselek-
szik az a gazda, aki tavasszal szérja azt ki a buza
eléveteménye, pl. zabosbikkony ala.

Tavaszi vetemények ala, kiléndsen pedig a
révid tenyészidovel biré kalaszosok ala a szuper-
foszfatot, meg egyéb mi(tragyat is — a chili-
salétrom kivételével — Gsszel vagy a tél folyaman
célszer( kiszérni, hogy a vetés idejéig teljesen
feloldédjék s azonnal a névényke taplalkozasara
legyen fordithato.

Ezenkdzben felmerul az a kérdés is, hogy
amennyiben tavasziak ala mar &sszel meg lett
széntva a fold, a tél folyaman arra raszért md-
tragya miként kevertessék azzal 0¢ssze. Semmi-
esetre se szantassal, mert a tavaszi szantas csak
artalmara lenne az 6sszel megszantott foldnek, a
mennyiben el8segitené annak kiszaradasat. Leg-
helyesebb 0sszekeverési mdédja a tarcsas-borona
segélyével torténhetik, amellyel kora tavasszal
megjaratjuk az Gsszel megszantott foldet s azutan
bevetjik. Ez a tarcsas-borona egy nélkuldzhetet-
len eszk6ze minden gazdasagnak, mert a tavaszi
tarcsazassal nemcsak a szantoféldre raszort md-
tragyat keverhetjuk ossze a talajjal, de irtjuk a
gyomokat s megszakitjuk a talaj hajcsévességét,
fokozzuk ezzel annak viztartalmat, ami kilondsen
szaraz vidékeken rendkivil nagy jelentdséggel bir.
Ha tarcsa nem allana rendelkezésiinkre, akkor
nem marad mas hatra, mint hosszufogu boronaval
keresztul-kasul jarni a szantéfoldet s a mitragyat
ilymédon 0Osszekeverni a talajjal.

A Kkalitragyadk hasonl6 elbanasban részesil-
nek, mint a foszfortragyak, tehat ugyanolyan idé-
ben széranddk ki és ugyanigy keverenddk ossze
a talajjal. A nitrogéntragyak kozil a chilisalétrom
mindig fejtragyaul alkalmazandd, vagyis tehat ra-
szorandé a mar kikelt névényre, ellenben kén-
savas ammonidk mint lassan oldédd nitrogén-
tragya mindig a vet8szantas el6tt szorandd ki és
szantandé ala.

Nyilttér.)
Nyilatkozat.

Alulirott Varga Janos gyogyszerész-gyakor-
nok, belatinci lakos ezennel Kkijelentem, Mogy
Csepreghy Karoly igazgat6-tanit6 ur belatinci
lakos és csaladjarél tobbek jelenlétében 1912,
évi majus hé folyaman Belatincon tett sért6 alli-
tdsaim nem felelnek meg a valésagnak, mert
azoknak targyi valdtlansagar6l meggy6z6dtem .
miért is azokat ezennel Ginnepélyesen visszavonom,
s mindezekért a sértésekért ugy Csepreghy Ka-
roly artdl, mint csaladjatél ezennel bocsanatot
kérek és @szinte sajnalatomat fejezem Kki.

Belatinc, 1912. julius 2.

El6ttink:
Zrinyi Karoly

Varga Janos
gyogyszerész-gyakornok.

Benkovich Janos
Hottzer Béla.

) E rovatban kozlitekért nem felelés a Szerkesztd
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Koszdnetnyilvanitas.

Mindazoknak, kik forrén szeretett
ném. illetve édes-anyank gyaszos el-
hunyta és temetése alkalméval részvé-
tuknek barmi modon kifejezést adni s
c/zel mély fajdalmunkat enyhiteni igye-
keztek, ezGton mondunk halas koszo6-
netét.

Alsélendva, 1912. janius 1

Mandelbaum Jéanos
és gyermekei.

2277 912. tkv. sz.
Arverési hirdetmény kivonata

Az alsélendvai kir. jarasbirésag mint tlkvi
hat6sdg kozhirré teszi, hogy az Orsz. Gazdasagi
Bank r. t zalaegerszegi fidkja bej. cég végrehaj-
tatbnak Matosa Mihdaly és neje Golubics Erzsébet
végrehajtast szenveddk elleni 3284 kor. t6kekove-
tclés és jar. iranti végrehajtasi Ugyében nevezett
végrehajtast szenveddknek a Volgyifalu kozség
hatarban fekvé s a volgyifalui 73. sz. tjkvi 441.
hisz. (rét, sz616 a Diazsvolgyben) ingatlanbdl a
B. 3. és 10. a. jutalékédra 414 kor.; az u. o. 319.
sz. tjikvi 490. hrsz. (rét a Tamaéskuti d(l6ben)
egész ingatlanra 81 korona; az u. o. 103 sz.
tikvi 487. hrsz. (sz616 és rét a Tamaskuti ddl6-
ben) ingatlanb6l a B. 7 a jutalékara 302 korona
ezennel megallapitott kikialtasi arban az arverést
elrendelte és hogy a fentebb megjeldlt ingatlanok
1912, évi julius hé 29-én délel6tt 10 6rakor
Volgyifalu kozséghdzanal megtartandé nyilvanos
arverésen a megallapitott kikialtasi ar - ;-an alul
nem fognak eladatni.

Arverezni szadndékozok tartoznak az in-
gatlanok becsaranak 10",,-at készpénzben, vagy
az 1881. évi LX. torvénycikk 42. §-aban jelzett ar-
folyammal szamitett s az 1881. nov. 1-én sz. a. kelt

miniszteri rendelet 8. §-&ban kijel6lt 6vadék-
képes értékpapirban a kikuldétt kezéhez letenni,
vagy az 1SS1. LX t.-c. 170. §-a értelmében a
banatpénznek a birésagnal eldleges elhelyezésérél
kiallitott szabdalyszerd elismervényt atszolgaltatni.

A kir. jbirésag tlkvi hatésaga.

Alsélendvan, 1912. majus 1-én

Bir6 s. k, kir. jbiré.

FAJTISZTA, ARANYSARGA
orpington tyukok és
—— termékei

tenyésztési célra nalam kaphaték pénzért és
kdzdnségesekért cserébe. Eladok tovabba
tenyésztési célra fajtiszta PREM- és HUS-

NYULAKAT. io-i

Dr.Tersanczky Gyula, Alsélendva
Vasuti-utca, dr. Nabraczky-féle haz.

STOCK-COGNAC
Medicinal

hivatalos lomzarral ellatott palac-
kokban mindenittt kaphat6.

Camis és Stock

gbzuzeml gyarabdl

= BARCOLA. =
30—30

Kaphaté Als6lendvan: FREYER

LIPOT csemegeiizletében.
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KOSA MORIC

szakvizsgazott cipészmester NEMESNEI*

Ertesités. ,

Van szerencsém a n. érd. k6zdnség becses
tudomaésara hozni, hogy a f. év elején Budapesten
rendezett szakipartanfolyam ANATOMIA, cipész-
ipari technologia és szakrajzoiasbo! jo eied-
ménnyel vizsgat tettem. Vallalkozom tehat hibas
és mindenféle korcs labakra val6 megfelel§
labbeliek készitésére.

Egyben pedig felhivom t. szakiparos tarsaim
figyelmét arra, hogy e szakmaba vagé munkak
készitésére ket jutdnyosan kiképzem.

Becses partfogasért esedezve maradtam

hazafias Gdvozlettel KOSA MORIC.

578 1912. vérgli. szam.
Arverési hirdetmeény.

Muraszombati mezégazdasagi bank végre-
hajtaté javara a szombathelyi kir. torvényszék
1912. évi 4038 p. szdamu Kielégitési végrehajtast
és az alsélendvai kir. jarasbirésag 1912 V. 244 1.
sz. kikuldetést rendel6 végzése alapjan 560 kor.
kovetelés és jarulékai Kielégitésére A'sélcndva

kdzségben
1912. évi julius hé 13-4n d. e. 10 6rakor
divan, tukor, asztal, szék s egyéb ing6sagok

1100 korona becsértékben biréi arverés utjan
fognak eladatni a kovetkezd Aaltalanos arverési
feltételek mellett:

Ha a targy becsértéke meg nem igértetnék,
az a kikialtasi aron alul is alegtébbet igérd altal
megvédnek jelentetik ki még akkor is. ha mas
arverel§ altal lgéret nem tétetett. Minden targy
vételara azonnal készpénzben fizetends, melynek
lefizetése utan az elarverezett targy a vev6 bir-
tokadba adatik. Ha a legtobbet Igéré a vételart
azonnal le nem fizetné, a targy azonnal Ujabban
arvereltetik s ez esetben a fizetést nem teljesitd
arverel6nek a netalan: tébblethez igénye nincs,
ellenben a netalani kisebb 0sszeget pétolni ko-
teles s az arverés tovabbi folyaman részt nem vehet.

Alsélendvéan, 1912. junius 29.

Ha vet, kir. bir. vhajtd.

2r -

Alsélendvan, a Fo6uton,
Balkanyi Erné hézaban,
egy szép tagas — —

tzlethelyiség

= KIADO. = ~ -

KOVAL®© PETER ..
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EPPINGER SAMU

g6zmalomtulajdonos Alsélendvan

Ertesitem a t. gazdékat és foldbirtokos
= urakat, hogy sajat hazamnal =

az osszes gabonanemiieket

barmilyen mennyiségben, mindenkor a
legmagasabb arért vasarolom.
5 Ki EPPINGER SAMU.

(338 1912. végrh. szam.
Arverési hirdetmény.

Alsélendva-vidéki Takarékpénztar végrehaj-
taté javara az alsélendvai kir. jarasbirésadg 1912.
Sp. | 287 2. sz. kielég. végrehajtast és az also-
éiulvai kir. jarasbirdsdg 1912 V. 358 1 sz. Ki-
kuldetési rendel6 végzése alapjan 925 kor. kdve-
telés s jarulekai kielégitésére Alsélendva nagy-
kdzségben

1912. julius hé 12-én délutan 2 érakor

4 igas pejlo, 2 terhes-szekér, 1 ftderes hint6, 4
l6ra valé szerszam és egyéb ingésagok 1820 kor.
becsértékben biréi arveres utjan fognak eladatni
a kovetkezd altalanos arverési feltételek mellett:
Ha a targy bee: értéke meg nem igértetnék,
az a kikialtasi aron aiul is a legtobbet igém altal
megvettnek jelentetik ki még akkor is, ha mas
arvereli altal Igéret nem tétetett. Minden targy
vételara azonnal készpénzben fizetendd, melynek
lefizetése utadn az elarverezett targy a vevd bir-
tokdba adatik. Ha a legtobbet igém a vételart
azonnal le nem fizetné, a targy azonnal Gjabban
arvereztetik s ez esetben a fizetést nem teljesitd
arverel6nek a netani tébblethez igénye nincs, el-
lenben a netani kisebb 6sszeget potolni koteles
és az arverés tovabbi folyaman részt nem vehet.
Kelt Alsélendvan, 1912. junius 24.
Ha vei, kir. bir. vhajto.
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kozj. hit. bizonyitvany orvosoktél és maga-
nosoktol igazolja, hogy a
KAISER-féle Mell-Karamella

harom fenydével

rekedtség, hu-

rut, ebiyalka-

sodas és gor-

csos kohogés

ellen legbiztosabban hasznalhatok.

Csomagonként 20 és 40 fillér, doboz-
ban 60 fillérért

kaphat6 Alsdlendvan Fuss F. Nandor

gyogyszertaraban. 50 0

FIA

cs. és kir. szab. kelme- és sz6rmefestd, vegytisztito és g6zmosogyar
BUDAPEST, MI. KER., SZOVETSEG-UTCA 37. SZAM -----eremme-

megbiz6i kényelmét szem el6tt tartva elhatarozta, hogy minden tekintélyes vidéki varosban
képviseletet létesit és ezaltal modot nydjt a nagyérdem(i kozonségnek arra, hogy cégét —

a csomagolads és postakoltség mell6zésével

- kdzvetlenll felkereshesse. Alsélendvéan

SCHRANTZ ELEK divataru- és varrogépkereskedd

vette at a képviseletet és a gyar rendes araiban véllalja az uri-, ngi- és gyermekiillényok.
diszitd és butorszovetek, fuggonyok, kézimunkak, szényegek, csipke- és végaruk. sz6rmék
sth. vegytisztitdsat és festését.

= UGYSZINTEN AGYTOLLAK TISZTITASAT ES FEHERNEMUEK MOSASAT IS! =

A n. érd. koézonséget biztositva kifogastalan munkéajarél és mindenkor méltanyos inai-
rél, szives joindulataba és figyelmébe ajanlja a képviseletet és szdmos megbizast kér a

% 4

KOVALD PETER és FIA cég.



ALSOLENDVA, 1912.

Budapest-vidéki Autdbusz
R.-T. Keszthelyen.
ljrazgaté: FRISCH SAMU ékszerész.

Van szerencsénk a n. érd. kdzonséget érte-
siteni, hogy Keszthelyen

DvonBouton rendszer(i automobilokkal

Automobil kozlekedési
véallalatot létesitettiink.

Automobiljaink Keszthelyrél a vidék

barmely részére bérelheték, de kulonds

sulyt fektetink Keszthely. Héviz, Keszthely-

Balatonfiird6 és a keszthelyi vasutalloméassal

valé kozlekedés gyors lebonyolitasara és

hissziik, hogy sikertlni fog a n. é. ko6zon-
ség megelégedését elnyerni.

A menetdijakat a kovetkezdleg allapi-

tottuk meg: 2—1
1 Keszthely-Héviz egyszeri menetdij személyen-
kint 1 kor. 20 fillér; 2. Keszthely Balatonfiirdd
egyszeri menetdij személyenkint 40 fill.; 3. Készt-
hely-vasutallomés egyszeri menetdij személyen-
kint 60 fill.; 4. Keszthely—Héviz kozotti forga-
lomra 20 menetre, nem személyhez kotott bérlet-

jegyet adunk ki, éra 20 korona.

Az auto telefon utjan is megrendelhetd.

Telefon-szam 45.

Az autok allomas-helvei: 1. Amazon
szélloda, Il. Hungéaria szalloda.

Vidékrdl levelezést és megbizasokat
FRISCH SAMU ur cimére kérunk.

Tavirati cim: Frisch Keszthely.

ALSOLENDVAI HIRADO VASARNAP, JULIUS 7.

| NICK CARTER vilaghir( detektiv torténetei

£ egész uj sorozatban MFGJELENTEK. Erdekfeszitd olvasmanyok! Minden fiizet egy befejezett
| torténet. Ara fuzetenkint 24 fillér. Kaphaté Balkanyi Erné kényvkereskedésében Alsélendvan.
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Neptakarekpenztar Reszv.-Tars. Nagykanizsan.

Teljesen befizetett alaptéke 1.300,000 korona.
Tartalék té6kék 100,000 korona.
Hiapd Bade netto 5Vos kamatra.
----- — heteteket - -

A kamatado6t az intézet viseli.

Visszafizetés 10,000 koronaig barmikor azonnal, nagyobb 0sszegeknél egy-
két napi el6zetes bejelentés alapjan torténik.

Felmondasi dij nem szamittatik.

Valté-leszamitolas, t6rlesztéses » és egyszerl jelzalogkdlcsénok, folyd-
szamla- és lombardhitelek a legkedvezdébb feltételek mellett engedélyeztetnek.

Az intézet szerzGdéses tarsa a
Magyar Orszagos Kozponti Takarékpénztar
sajat t6kéi 40 millié korona,

amely 0Osszekottetése révén a Néptakarékpénztar Részvénytarsasag (Ugyfeleinek
a legnagyobb el6nydket nyujthatja. 32

Kerti mulatsagokhoz =

a legolcsébb arban és gyors postai szallitasra ajanlok:

LAMPIONOKAT Konfettit

mindenféle nagysagban. sokféle szinben.

Papirszalvétat  Yilagposta képeslapot Papirasztalfutot

szazankint mar 1-20 K-tol. a legszebb véalasztékban. gyoényord mintadkban.

gaUTfeEuUufi E rné,

7

kdnyv-, papir- és tanszerkereskedés, kdnyvnyomda, konyvkotészet.

Nyomatott Balkanyi Erné konyvnyomdajaban Alsélendvan.



